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EF-ORGANER
 KOMMISJONEN

96/EØS/31/01

(1) EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. IV/M.727 - BP/Mobil)

1. Kommisjonen mottok 5.7.1996 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr.
4064/89(1) om en planlagt foretakssammenslutning, der foretakene BP Company plc (BP)
og Mobil Corporation (Mobil) oppnår felles kontroll som definert i rådsforordningens
artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over et nyopprettet selskap som utgjør et fellesforetak.

2. De aktuelle foretakene har virksomhet på følgende områder:

- BP: leting etter og utvinning av olje og gass, raffinering, markedsføring, forsyning
og transport av olje og petroleumsprodukter samt produksjon og markedsføring
av petrokjemikalier,

- Mobil: leting etter og utvinning av olje og gass, raffinering, markedsføring, forsyning
og transport av olje og petroleumsprodukter samt produksjon og markedsføring
av petrokjemikalier, spesialprodukter og plastfolie.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen
kan komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid
ikke gjort endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette er offentliggjort i EFT nr.
C 202 av 12.7.1996. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/
296 72 44) eller med post, med referanse IV/M.727 - BP/Mobil, til følgende adresse:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B - Merger Task Force
Avenue de Cortenberg 150
B-1049 Brussel
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96/EØS/31/02Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. IV/M.767 - Thomson-CSF/Finmeccanica/Elettronica)

1. Kommisjonen mottok 27.6.1996 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr. 4064/
89(1) om en planlagt foretakssammenslutning, der Thomson-CSF, som tilhører den franske Thomson-
gruppen, og Finmeccanica S.p.A, som kontrolleres av det italienske holdingselskapet IRI S.p.A.,
sammen med privatpersonene Filippo Fratalocchi og Enzo Benigni overtar felles kontroll som
definert i rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over Elettronica S.p.A, ved at Thomson-CSF
foretar en kapitalforhøyelse i Elettronica.

2. De aktuelle foretakene har virksomhet på følgende områder:

- Thomson CSF: industrielektronikk og forsvarssystemer,

- Finmeccanica: luftfart, forsvarssystemer, energi, transport og automasjon,

- Elettronica: elektroniske krigføringssystemer og elektronisk utstyr,

- Filippo Fratalochi og Enzo Benigni: individuelle aksjeeiere i Elettronica.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette er offentliggjort i EFT nr. C 201
av 11.7.1996. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eller
med post, med referanse IV/M.767 - Thomson-CSF/Finmeccanica/Elettronica, til følgende adresse:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B - Merger Task Force
Avenue de Cortenberg 150
B-1049 Brussel

(1) EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. IV/M.774 - Saint-Gobain/Wacker-Chemie/NOM)

1. Kommisjonen mottok 1.7.1996 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr. 4064/
89(1) om en planlagt foretakssammenslutning, der foretakene Société Européenne des Produits
Réfractaires (SEPR), som kontrolleres av Compagnie de Saint-Gobain S.A. (Saint-Gobain),
Elektroschmelzwerk Kempten GmbH (ESK), som kontrolleres av Wacker-Chemie GmbH, og N.V.
NOM, som eies av den nederlandske stat, oppnår felles kontroll som definert i rådsforordningens
artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over et nyopprettet fellesforetak stiftet etter nederlandsk lov. Fellesforetaket
skal overta ESKs aktiva innen silisiumkarbid i EU.

2. De aktuelle foretakene har virksomhet på følgende områder:

- SEPR: produksjon av smeltestøpte ildfaste produkter,

- Saint-Gobain: plateglass, industrikjeramikk, slipemidler og byggematerialer samt
produksjon og bearbeiding av silisiumkarbid,

ESK: produksjon og bearbeiding av silisiumkarbid, borkarbid, bornitrid og silisiumnitrid,

Wacker-Chemie: produksjon og salg av kjemiske produkter,

NOM: investering og utvikling.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette er offentliggjort i EFT nr. C 200
av 10.7.1996. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eller
med post, med referanse IV/M.774 - Saint-Gobain/Wacker-Chemie/NOM, til følgende adresse:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B - Merger Task Force
Avenue de Cortenberg 150
B-1049 Brussel

(1) EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.

96/EØS/31/03



N
O

R
S

K
 u

tg
av

e EØS-tillegget til De Europeiske Fellesskaps Tidende 18.7.1996

 00

Nr. 31/

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning
(Sak nr. IV/M.785 - Thomas Cook/Sunworld)

1. Kommisjonen mottok 5.7.1996 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EØF) nr. 4064/
89(1) om en planlagt foretakssammenslutning, der foretaket Thomas Cook Group Limited (Thomas
Cook), som kontrolleres av Westdeutsche Landesbank Girozentrale (WestLB), overtar kontroll
som definert i rådsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Sunworld Limited (Sunworld),
ved kjøp av aksjer.

2. De aktuelle foretakene har virksomhet på følgende områder:

- Thomas Cook:, reisebyrå, drift av vekslekontorer, reisearrangør, utsteder av reisesjekker,

- Sunworld: reisearrangør.

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan
komme inn under virkeområdet for rådsforordning (EØF) nr. 4064/89. Det er imidlertid ikke gjort
endelig vedtak på dette punkt.

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge eventuelle merknader til den planlagte
transaksjonen for Kommisjonen.

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter at dette er offentliggjort i EFT nr. C 203
av 15.7.1996. Merknadene kan sendes til Kommisjonen per faks (faksnr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eller
med post, med referanse IV/M.785 - Thomas Cook/Sunworld, til følgende adresse:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate B - Merger Task Force
Avenue de Cortenberg 150
B-1049 Brussel

Vedtak om ikke å gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning
(Sak nr. IV/M.738 - Natwest/Schroder/Sheffield)

Kommisjonen vedtok 24.4.1996 ikke å gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretakssammenslutning
og å erklære den forenlig med det felles marked. Vedtaket er gjort på grunnlag av artikkel 6 nr. 1 bokstav
b) i rådsforordning (EØF) nr. 4064/89(1). Vedtaket foreligger i uavkortet tekst bare på engelsk, og vil bli
offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Vedtaket kan fås:

- som papirversjon ved salgskontorene for De europeiske fellesskaps offisielle publikasjoner,

- i elektronisk form i “CEN”-versjonen av databasen CELEX, under dokumentnummer 396M0738.
CELEX er et edb-basert dokumentasjonssystem for Det europeiske fellesskaps regelverk. Dersom
De ønsker nærmere opplysninger om abonnering, bes De henvende Dem til:

EUR-OP,
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier
L-2925 Luxembourg
tel: +352 2929 42455, faks: +352 2929 42763

(1) EFT nr. L 395 av 30.12.1989. Rettelse i EFT nr. L 257 av 21.9.1990, s. 13.
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